HAPAXQPHTIKEX TIPOTAXEIX

YHvdeopot:
o av kai (i kdyz), mapa to 071 (prestoze), mwap’ otl (prestoze), map 040 mov (prestoze),
map ’ 0L0v 0TI (prestoze), Holovorti (prestozZe), mapd To YeYovos ot (i pres fakt, zZe)
o Gpvnon: de(v)
* KOG
o apvnon: un(v)
Ddavepmdvouy evavtimon Tpog avTd oV ONAMVEL 1) OEVTEPEVOVCA TPATAGT, TO OO0
Bewpeitoan Tpaypotikd. Exeépovror pe oprotikn (1, 2, 3,...6, 7) (k1 ag expépeton pe
OPIOTIKT, OAAG OTOV OVOPEPETOL GTO HEALOV, TOTE EKPEPETAL LLE VITOTAKTIKT, BA. T.%. (8)).

(Redlna ptipustka. Zpusob a cas: indikativ jakéhokoli ¢asu. Kt ag je spiSe pro piipustku
redlnou, (ale 1 hypotetickou) — poji se s indikativem, nenasleduje po ni nikdy futurum -
vztahuje-li se do futura, pouZijeme konjunktiv.)

® Kl Oy, AKOHua KL OV, £6TO Kl AV, 060 KL v, Kal va, 660 kal va. (i kdyby)
o apvnon: d4g(v): Kt av, akOpHo Kt av, £6T® KL AV, 0G0 KL oV
un(v): Ko va, 660 Kot vo,
Ddavepmdvouy evavtimon TPog avTd Tov SNAMVEL 1] HEVTEPEVOVGA TPATUGT), TO OTOI0 OE
Bewpeiton TPayRoTIKO, OALL EVOEYONEVO 1] 0dVVATO. EXpEpOvTal pe:
1) oprotikn TaperBovTikoy xpovov otav avoapépoviotl 6to TapeAOOV (Kai va éflemes
axoun to ooufav, oc Ba to mioreveg.) (16, 18)
2) VROTUKTIKN OTOV OVOQEPOVTOL GTO TAPOV 1 6T0 PEAAOV (K1 av dev épbeig ead, eyw Oa
maw. 1 kdybys neptisel ... Ilpérer va {prijoers ovyyvaun, oco ki av de Gélers. 1 kdybys
nechtél) (15, 17, 19, 20)

(Ptipustka iredlna ¢i potencialni — moZnost, eventualita. Zplsob a ¢as: ind. minulého ¢asu -
pokud se vztahuji do minulosti, konjunktiv - pokud se vztahuji do budoucnosti/pfitomnosti
nebo vyjadiuji opakovani.)

- ptipustkova VV vétSinou piedchazi VH, ale mize byt i potadi obracené. Pokud pfedchazi
VV, oddéluji se ¢arkou.

(1) Av ka1 dev tov EEpw moAD kKald, tov ovumoba. I kdyz (prestoze) ho neznam moc dobre, je
mi sympaticky.

(2) Oa 10 ayopaow, av kot oev to yperalouar. Koupim si to, i kdyz to nepotiebuji.

(3) Moliovot dev Eyet Aepta, kaver moAld éCoda. Prestoze nemd penize, hodné utrdci.

(4) Ilap’ o6lov Ot1 €Ivol OmpoOTEKTOS, EVTODTOIS TO. KOTOPEPVEL.

(5) Av Kau giye ypovio. TOALG GTOV TOTO UAS, OLATHPODOE AKOUO. THY NTEPWTIKY TPOPOPA. TOD.
(6) Ae Go. tov mopw uali pov, av Kal e eiye TOPaKaAEsEL oo Tovg TPWTOVS. Nevezmu ho

s sebou, i kdyz mé prosil mezi prvnimi.

(7) Av ka1 Bo. tov mpookoléaovy, oe Oa moel. I kdyz ho poprosim, nepujde

(8) Eyw Oo. maw aro mopti k1 ag unv épber o Taoog. ....1 kdyz neptijde /i kdyby.nepfisel - véta
se vztahuje k budoucnosti, po 1 a¢ vSak nemuzeme pouzit futurum, jen konjunktiv

(9) Zrevoywpiétar mapa moAd ki ag unv to ogiyvel. / oxoun ki ov dev ... 1 kdyz to nedava / i
kdyby to nedaval... — ne Gpln¢ realné

(10) Aev tov éyaw Eavaodet eéxtote, ki ag {ovue atny idia wOl.

(11) H mo opOy ylwooo. eivor n yAwaoa mov pilael o KOouog kol og gival yeuatn Aaon.

(12) Ioue pali, ki og pag Ail@ofoiovv. I kdyby nas kamenovali...

(13) Aoyopialw mwwg eioor KATOV €00 KOVTE, 1O, KI 0G U] HIAGS / HOAOVOTI OE UIAGG.
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(14) Kovrevo. va. to motéyw 0Tl TV €yvapilo. amo UIKPO TOLol, 0 NUOVVA TO AIYOTEPO OEKA.
XPOVIO. UIKPOTEPOS THG.

(15) Kou onuopyo va ue dropicovve, de Qo pdyw amo kova, gov. 1 kdyby ...

(16) Koui va to éLafe to ypduuo oov, de Ba oov amaviioer. 1 kdyby ...

(17) Kou va oe kodw, wiow un yvpiceis. I kdybych té volal, ...

(18) Xwpis tov Avipiko ki o kaupog va kaloovveve (= zlepSovat, zmiriiovat), de Qo wnyarvay. 1
kdyby se zlepsilo pocasi, ...

(19) Kovévog de Bo. umopéoel va. e o1acel, koi oV aKopo. HETOYEIPIGTEL KO T TTLO GLYPLO. HETOL.
(20) Olo. Lowmov avtd, Ki o uabel va ta ypopel kot vo. to. orofaler ypouuéve, Go o uabet
xwpis va to katoloPfoiver. 1 kdyby se naucil...

Ptestoze jsem ti fekl, aby ses nevratil pozde¢, ptisel jsi ve 2 réno.

Pijdu, 1 kdyby se mu to nelibilo.

I kdybych to nestihl, nevadi.

I kdyby chtél, nemohl by to ud¢lat.

PrestoZe jsem mu nedivéroval, dokazal mé presvédcit.

Postavime se na odpor 1 pies fakt, ze jsme pod velkym tlakem (6&éyopon mieon).
I kdyby ten navrh pfijal, ja bych ho odmitl.

Pomohu jim, i kdyz budou nevdécni.



